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1 Uso indicado

# Uma unidade com defeito somente pode ser substituida por uma unidade em perfeito
funcionamento do mesmo tipo.

s Use somente pecas originais da Endress+Hauser.

s Verifique no Visualizador de equipamento W@M se a peca de reposicéo é adequada para o
medidor existente.

Em alguns medidores, ha uma viséo geral das pecas de reposicdo disponivel dentro do
equipamento. Se o conjunto de pecas de reposicéo for listado na visdo geral, néo é
necessario verificar o Visualizador de Equipamento.

www.endress.com/deviceviewer
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2 Profissionais autorizados a realizar os reparos

A equipe técnica deve atender todos os requisitos a sequir em relacédo a reparos, instalacéo,
instalacdo elétrica e comissionamento dos medidores:

= A equipe técnica especializada deve ser treinada em seguranca do instrumento.

= Fla deve estar familiarizada com as condicdes de operacdo individuais dos equipamentos.

= No caso de medidores certificados Ex, a equipe deve ser treinada também em protecéo
contra explosdo.

ﬂ A equipe técnica que realiza o trabalho é responsavel por garantir que ele seja feito de
forma segura e de acordo com o padrédo de qualidade exigido. Ela também deve garantir a
seguranca do equipamento apos o reparo.

3 Instrucdes de sequranca

= Atender as regulamenta¢des nacionais que regem os procedimentos de montagem,
instalac8o elétrica, comissionamento, manutencéo e reparo.

= O equipamento estd energizado! Risco de ferimentos fatais devido a choque elétrico.
Somente abra o equipamento se ele estiver desenergizado.

= Para equipamentos que serdo usados em areas classificadas, observe as instrucées na
documentacdo Ex (XA).
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= No caso de equipamento em aplica¢des relacionadas a seguranca de acordo com a
IEC 61508 ou a IEC 61511: Comissdo de acordo com as Instrucdes de operacdo depois do
reparo.

= Antes de remover o equipamento: coloque o processo em um estado seguro e drene a
tubulacdo de substancias do processo que seja perigosas.

= Risco de queimadura nas superficies quentes! Antes do iniciar o trabalho: deixe o sistema e
0 equipamento esfriarem até uma temperatura em que possa ser tocado.

= No caso de equipamentos em transferéncia de custédia, o status da transferéncia de
custédia néo é mais aplicavel depois que a vedagdo foi removida.

= Observe as instrugdes de operacgéo para o equipamento.

= Risco de dano nos componentes eletrénicos! Certifique-se de que o ambiente de trabalho
esteja protegido contra descarga eletrostatica.

= Depois de remover a tampa do compartimento de componentes eletrénicos: risco de choque
elétrico devido a falta de prote¢do contra toque!
Desligue o equipamento antes de remover as tampas internas.

= N&o é permitido fazer modifica¢gdes no equipamento.

= Somente abra o invélucro por periodos curtos. Evite a entrada de corpos estranhos, umidade
ou contaminantes.

= Substitua as vedacOes defeituosas somente com vedagdes originais da Endress+Hauser.

= Se as roscas estiverem danificadas ou com defeito, o equipamento deve ser reparado.

= Né&o lubrifique as roscas (ex. da tampa do compartimento de componentes eletrénicos ou da
tampa do compartimento de conex&o).

= Se o0 espacamento for reduzido ou a rigidez dielétrica do equipamento n&o for garantida
durante o trabalho de reparo, faca um teste de conclusdo do trabalho (ex. teste de alta
tensédo de acordo com as instrucdes do fabricante).

= Conector de servigo:
= N&o conecte em atmosferas potencialmente explosivas.
= Somente conecte a equipamentos de Assisténcia Técnica da Endress+Hauser.

= Observe as instrugdes para o transporte e devolu¢do do equipamento descritas nas
Instrucdes de operacéo.

Em caso de duvidas, entre em contato com a Assisténcia Técnica da Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com

4 Lista de ferramentas
O & 4P QD
4 mm Tamanhol T10
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5 Versao do involucro

1 invélucro duplo do compartimento
2 Invélucro simples do compartimento

6 Remocao

6.1 invélucro duplo do compartimento

6.1.1 Remocéo da tampa
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» Opcional: trava da tampa
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6.1.2 Opcional: remocéo do display
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6.1.3 Remoc&o dos componentes eletroénicos
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6.2 Invélucro simples do compartimento

6.2.1 Remocéo da tampa
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» Opcional: trava da tampa
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6.2.2 Opcional: remocéo do display

6.2.3 Opcional: remocéo do transmissor VU140

= Para a ligagdo elétrica pelo cliente: etapa 1, 2, 3
= Para M12: etapa 2, 3

6.2.4 Remocdo dos componentes eletronicos principais
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7 Instalacdo

7.1 Instrug6es gerais de instalagéo
A instalacéo é feita de acordo com o procedimento de remoc&o na ordem inversa.

7.2 Instrucdes especiais de instalacdo
7.2.1 Para o display remoto FHX50B: observe o esquema de ligac&o elétrica dos
terminais

O esquema de ligacdo elétrica dos terminais no transmissor VU140 e no receptor VU141
devem corresponder (todos os terminais (1 a 8)). Conecte a blindagem do cabo aos terminais
de aterramento nos dois lados.

12 3456 78@

1 Transmissor VU140
2 Receptor VU141

7.2.2 Trava da tampa

No caso de equipamentos com uma trava da tampa, o parafuso de fixacdo ndo deve se projetar
sobre a borda inferior da tampa. Observe a posicdo do parafuso de fixacdo antes e durante o
parafusamento da tampa.
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8 Descarte

Se solicitado pela Diretriz 2012/19/ da Uni&o Europeia sobre equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE), o produto é identificado com o simbolo exibido para reduzir o descarte

de WEEE como lixo comum. N&o descartar produtos que apresentam esse simbolo como lixo
comum. Ao invés disso, devolva-os ao fabricante para descarte sob as condi¢des aplicaveis.
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